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ITALIANO ENGLISH FRANGAIS DEUTSCH ESPANOL
Posizionare I'elemento 1* e | Install element 1* and | Ajuster I'élément 1* et le | Befestigen Sie der Schraube | Colocar el elemento 3* y
fissarlo con le viti 2*. secure it with screws 2*. fixer avec les visses 2*. 3* mit den Schrauben 4*. fijarlo con los tornillos 4*.
Inserire il vetro 6* sulla Colocar el cristal 6* sobre la

Place shade 6* on frame using | Placer le verre 6* sur la monture | Das Glas 6* in die Halterung
the element 7* and screw in to | et le bloquer avec I'élément 7*, | ainlegen mit der Schraube ohne
finger tight. sans trop serrer. 7* sie allzufest anzuziehen.

025/5022C

montatura e bloccarlo  con
'elemento 4* senza stringerlo
troppo.

estructura y bloqueandolo con el
elemento  7* sin  apretarlo
mucho.
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ZIP 45-60-90

Avvitare la vite di fissaggio del vetro con cautela!

Screw the glass fixing screw with caution!

Visser la vis de fixation du verre avec précaution!

Die Befestigungsschraube des Glases mit Vorsicht schrauben!

Atornillar el tornillo de fijacién del cristal delicadamente!
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